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RESUMO

Este trabalho tem por objetivo analisar um artigo ¢k opinido (Folha de S&o Paulo, 1° de abril de 2000 para verificar a
presenca do dalogismo reste género, desmitificando essa tendéncia a generalizar os géneros como polifonicos,
segundo Bakhtin (apud BRAIT, 2000. Para constatagdo desta dirmagdo, discorreremos Sobre alguns postulados
tedricos que nos $rdo imprescindives para este estudo: a enunciacdo, destacando oconceito de tema e significacao,
dialogismo, polifonia, sujeito, heterogeneidade, género em Bakhtin (1981, 1992 1997 2002, em estudiosos de sua
teoria, como Brait (1996 1999 2000, Branddo (1995, Clark e Holquist (1998, Koch (1987 1998, Maingueneau
(1989. Em se tratando c artigo e jornal, julgamos importante mencionar Fowler (1991), analista critico do dscurso,
que fez um estudo minucioso sobre o papd da estrutura li ngliistica na construcédo das idéias na imprensa.
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INTRODUCAO
Tema e Significacéo

Segundo Bakhtin (1992, a enunciagdo é o
produto da interacdo de das indviduos cialmente
organizados, pois sa natureza € social. A enunciacao
ndo existe fora de um contexto socio-ideolégico, em
que cada locutor tem um “horizonte social” bem
definido, pensado e dirigido a um auditério social
também definido. Portanto, a enunciacdo procede de
alguém e se destina a dguém. Qualquer enunciacao
propde uma réplica, uma reacao.

Toda enunciacdo completa é constituida de
significacdo e de tema ou sentido. Esses dais eementos
integram-se, formando um toda e sua compreensdo s
€ posdve na interacdo. A significacdo € a parte geral e
abstrata da palavra; sdo os conceitos que estdo ncs
dicionarios responsaveis pda compreensdo entre os
falantes. Os damatos da ewundacéo, retadves e idaticos
cadhvez que o repdtidcs, cordtituem asigrificacdo gueintegrao
agpecto téonico da enundiacdo para aredizacéo do satida O
satido a1 tama € cordruido na compreensdo ativa e
responsiva e etabdece a ligagdo entre os
interlocutores. O sentido ca enunciagdo ndo esta no
indviduo, nem na palavra e nem nos intelocutores; é o
egeto da interagdo entre o locutor e o receptor,
produzido por meio de signas lingliisticos. A interacéo
constitui, assm, o veiculo principal na producéo do
sentido. O sentido au tema tem sua historia, € particular

e concreto. Bakhtin (op. cit., p. 129 afirma que “ O
tema da enunciacdo € concreto, tdo concreto como o
instante histérico a0 qual e€la pertence. Somente a
enunciacdo tomada em toda a sua plenitude concreta,
como fendmeno hstérico, posaui um tema.”

O autor esclarece que o sentido ai tema é
anico, ndo renovave, indvidual e epressa a situacdo
histérica no momento da enunciacdo. Por exemplo:
“Que horas §10?7" Esta expressio tem um sentido em
cada vez que éusada, dependendo réio sO das variaghes
psicolégicas do emisor, dos aspectos linglisticos da
enunciacdo, mas também do corntexto extraverbal em
que ocorre. Leva em consideracdo a entonagao
expresdva e 0 contexto socialmente determinado.
Assm, nas enunciagdes, ha tantos sntidos quanto cs
diversos contextos em que das aparecem. Por  is,
0 sentido ai tema pode ser investigado ras formas
lingliisticas e nos elementos ndo verbais da enunciagao,
ou sga, a &greciacdo, a entonacdo, O contexto, O
conteldo ideoldgico etc. De acordo com Bakhtin (id.
ibid., p. 130), o tema € uma qualidade da enunciagdo
completa e pertencera a uma palavra somente se essa
funcionar como uma enunciagéo total.

Segundo Bakhtin (id. ibid., p. 131), “a
distincdo entre tema e significacdo adquire particular
clareza em conex&o com problema da compreens&o (...)
Qualquer tipo genuino de compreensdo deve ser ativo e
deve conter ja 0 germe de uma resposta. Somente a
compreansdo ativa nos permite apreender o tema, pois
a evolucdo néo pode ser apreendida sendo com a guda



de um outro proces evolutivo. Compreender a
enunciacdo de outrem significa orientar-se en rdacéo a
ela, encontrar 0 seu lugar adequado no corntexto
correspondente. A cada palavra da enunciacdo que
estamos em proces® e compreender fazemos
correspondr uma série de palavras nosss, formando
uma réplica. (..) A compreensdo € uma forma de
didlogg ela esta para a enunciacdo assm como uma
réplica esta para a outra no ddloga Compreender é
opor a palavra dolocutor uma “contrapalavra’.

Dialogismo

A nogdo de recepcdo/compreensdo  ativa
proposta por Bakhtin ilustra o movimento daldgico da
enunciagdo, a qual corstitui o territério comum do
locutor e do interlocutor. Nesta nogdo podemos resumir
0 esforco dcs interlocutores em colocar a linguagem
em relagdo frente a um e a outro. O locutor enuncia em
funco da existéncia (real ou virtual) de um
interlocutor, requerendo dste Ultimo uma  ditude
responsiva, com antecipacdo do qie o autro vai dizer,
isto € experimentando ai projetando o lugar de seu
ouvinte. De outro lado, quando recebemos uma
enunciacdo significativa, esta nos propde uma réplica:
concordancia, apreciacdo, acdo, etc. E, mais
precisamente, compreendemos a enunciacdo somente
porque a colocamos no movimento dadgco dos
enunciados, em confronto tanto com 0s NOSS Proprios
dizeres quanto com os dizeres alheios.

Compreendemos os enunciados alheios quando
“reagimos aquelas (palavras) que despertam em nés
resonancias ideoldgicas ou concernentes a vida.” (id.
ibid., p. 95). Compreender, portanto, néo equivale
a reconhecer 0 “sinal”, a forma linglistica, nem a um
processo ce identificacdo; o que realmente éimportante
€ a interacdo dos sgnificados das palavras e seu
cortelido ideol6gco, ndo sd6 do porto de vista
enunciativo, mas também do porto de vista das
condcdes de producdo e da interacdo locutor/receptor.
Asdm, na visdo bakhtiniana, “a verdadera substéncia
da lingua ndo é constituida por um sistema astrato de
formas linglisticas, nem pela enunciacdo monddgica
isolada, nem pelo ato psicofisiolégico de sua producao,
mas pelo fendmeno social da interagdo verbal,
regdlizada aravés da enunciagdo ou das enunciagoes. A
interacdo  verbal constitui assm a redlidade
fundamental dalingua.” (id. ibid., p. 123).

Segundo Bakhtin (id. ibid., p. 123), “O didloga
no sentido estrito do termo, ndo constitui, é claro,
sendo uma das formas, é verdade que das mais
importantes, da interacdo verbal. Mas pode-se
compreender a palavra ‘didlogd num sentido mais
amplo, isto € ndo apenas como a comunicagdo em voz
dta, de peswas colocadas face a face, mas toda

comunicacdo verbal, de qualquer tipo que sga. O livro,
isto é o ato de fala impreso, constitui igualmente um
demento da comunicacdo verbal. Ele é objeto de
discusses ativas b a forma de didlogo e, além dis,
é fato para ser apreenddo e manera diva, para ser
estudado a fundg comentado e criticado no quadro do
discurso interior, sem contar as reacOes iMpressas,
institucionalizadas, que se econtram nas diferentes
esferas da comunicacdo verbal (criticas, resenhas, que
exercem influéncia sobre trabalhos posteriores, etc.).
Além dis, 0 ato de fala sob a forma de livro € sempre
orientado em funcdo das intervencBes anteriores na
mesma esfera de atividade, tanto as do préprio autor
como as de outros autores. €e decorre portanto da
situacdo particular de um problema cientifico ocu de um
estilo de produgdo literaria. Asdm, o dscurso escrito €
de certa maneira parte integrante de uma discussio
ideol6gca em grande ecala: €e responck a dguma
coisa, refuta, confirma, antecipa s respostas e objectes
potenciais, procura goio, etc.”

Nessa perspectiva, o daogg tanto exterior, na
relacdo com 0 autro, como no interior da consciéncia,
ou escrito, redliza-se na linguagem. Referese a
qualquer forma de discurso, quer sgam as relaches
dialégicas que ocorrem no cotidiano, quer sgiam textos
artisticos ou literérios. Bakhtin considera o dalogo
como as relagdes que ocorrem entre interlocutores, em
uma ado histérica compartilhada socialmente, isto €,
que se realiza em um tempo e local especificos, mas
sempre mutével, devido as variagdes do cortexto.
Segundo Bakhtin, o dalogsmo € constitutivo da
linguagem, pois mesmo entre produgdes mondogicas
observamos smpre uma relagdo daldgica; portanto,
todo ¢énero é dialégico.

Polifonia

O dialogismo rndo deve ser confundido com
polifonia, porque agude € o principio dadgco
congtitutivo da linguagem e eta se caracteriza por
vozes poémicas em um discurso.. Ha géneros
dialégcos mondénicos (uma voz que domina as
outras vozes) e géneros dialégicos polifénicos (vozes
poémicas). Segundo Brait (2000, o texto irérico é
sempre polifénico, mas um artigo ce opinido ndo é
polifénico porque h4 uma voz dominante, ndo ha
polémica. O género romance, para Bakhtin (apud
BRAIT, 2000, apresenta diferentes vozes sciais que
se defrontam, se entrechocam, manifestando dferentes
portos de vista sociais sbre um dado dojeto; portanto,
€ género polifoénico por natureza.

Segundo Bakhtin, Dostoiévski € o criadar do
romance polifénico (id. ibid.) que apresenta
cortradi¢des irremediavemente cortraditérias, ndo ha



superacdo dalética dos corflitos desenvdvidos na
trama. O romance polifénico de Dostoiévski ndo se
resolve, ndo ha sintese, ndo atinge uma gooteose.
Segundo Bakhtin (2002 p. 4), “a multiplicidade de
vozes e consciéncias independentes e imiscivels e a
auténtica polifonia de vozes plenivalentes constituem,
de fato, a peculiaridade fundamental dos romances de
Dostoiévski.” A consciéncia do heréi € dada como a
outra, a consciéncia do aitro, mas ndo se objetifica,
ndo se torna simples objeto da consciéncia do autor
porque ndo perde sua condgdo de ser autdbnamo e
equipolente do dscurso dalogado. A consciéncia,
tanto do autor quanto das personagens, sdo infinitas e
inconclusas, pois, afirma Bakhtin (apud BRAIT, 2000
“a es¥ncia ddas reside precisamente nesta
inconclusibili dade’.

Segundo Clark e Holquist (1998 p. 257),
“Dostoiévski foi um fator decisivo na moldagem do
pensamento de Bakhtin, e as vicisstudes de seu livro
sobre 0 romancista detaram de manera similar o
destino pesal do critico, intensificando o status de
Dostoiévski de secreto participe no curso de eisténcia
de seu intérprete. (...) As relagfes entre Bakhtin e
Dostoievski foram além dos limites normais de um
critico com um autor e alcancaram o tipo de intimidade
que iste antre duplos. Dostoiévski, 0 autor que se
sentia inadequado para desenvdver a ‘a grande idéia
‘do duplo’, e Bakhtin, o pensador que devotou sua vida
a meditacdo sobre o papd do aitro no sdf, tinham
muita coisa em comum.” O livro sobre Dostoiévski,
que foi preparado durante a década de 20, teve a
primeira edicdo em 1929 a segunda edi¢do redaborada
em 1963 e constituiu 0 ponto essencial para o conceito
de polifonia, pois o pensador rus doserva que o
romancista estabelece uma relacdo Unica com suas
personagens, 0s quais tém voz propria € o minimo de
interferéncia da parte dee como autor, criandg assm,
um novo @nero denominado por Bakhtin  de
polifénico, porque apresenta muitos portos de vista,
muitas vozes, cada qual recebendo do rrador 0 que
Ihe édevido.

Na pdifonia, o dalogsmo se deixa ver ou
entrever por meio de muitas vozes poémicas, ja, na
mondonia, ha, apenas, o dialogismo, que écorstitutivo
da linguagem, porque o déogo é mascarado e somente
uma voz se faz ouvir, pois as demais o abafadas.
Portanto, conclui-se que ha distincdo entre a polifonia
(dialogsmo polifonico) e a dialoga (mondonia ou
dialogismo mondénico).

Heterogeneidade
Segundo Brait (2000, para precisar

teoricamente o conceito bakhtiniano e dialogismo, é
necessario analisar o principio da heterogeneidade, a

idéia de que a linguagem é heterogénes, isto €, de que 0
discurso € construido a partir do dscurso do aitro, que
€0 “ja dito” sobre o qual qualquer discurso se constréi.
A heterogeneidade pode ser constitutiva ou mostrada.
A primera é aguda que ndo se mostra no fio do
discurso; ja asegunda € a inscricdo dooutro na cadela
discursiva, alterando sua garente unicidade. Segundo
Authier (apud BRAIT, 2000, a heterogenedade
mostrada pode ser marcada por meio de marcas
lingliisticas (discurso dreto, discurso indreto, negacao,
aspas, metadiscurso do enunciador), denunciando a
presenca do aitro  explicitamente, ja na
heterogeneidade constitutiva, o autro estd inscrito no
discurso, mas sua presenca ndo € eplicitamente
demarcada. Authier (id. ibid) considera a
heterogeneidade constitutiva néo-representavel, nao-
localizavel, pertencente a ordem real de constituicdo do
discurso. A heterogeneidade constitutiva goreende-se
pela memodria discursiva de uma dada formag&o social.
Para Bakhtin, o importante € a heterogenedade
constitutiva, porque € @tre discursos. Ele foi o
precursor de Authier.

Sujeito

Para adlise do artigo “Diversionismo e
discriminacdo”, corpus deste trabalho, € importante o
estudo do sujeto de Bakhtin (BRAIT, 1999, um
sujeito histérico, social, ideol6gico, mas também
corpo. E um sujdto construido ra  linguagem,
corstruido pelo “outro”. Em Bakhtin, o sujeito tem um
projeto de fala que ndo depende sO de sua intencao,
mas depende do “outro” (primeiro é o “outro” com
quem fala; depois o0 “outro”, ideoldgico porque étecido
por outros discursos do contexto) e, ao mesmo tempo,
0 sujeto é corpo (SG0 as outras vozes que O
constituem). Segundo Compagnon (apud BRAIT 1996
p. 107), toda enunciagdo produz concorrentemente um
enunciado e um sujeto. Ndo ha sujeito anterior a
enunciagdo U a escritura, € en seguida uma
enunciagdo, a mandra de um atributo au de uma
moddlidade «istencial de um sujeto; mas a
enunciacdo é constitutiva do sujeito, o sujeito advém da
enunciagdo.” Portanto, o sujeito de Bakhtin se constitui
na e através da interagdo e reproduz na sua fala e na
Sua pratica 0 seu contexto imediato e social. Segundo
esse autor (1992 p. 35), “ A consciéncia individual néo
s6 rada pode eplicar, mas, ao contrario, deve da
prépria ser explicada a partir do meio ideoldgico e
social. A corsciéncia indvidua é um fato socio-
ideol6gico.” Ela € um inquilino do edificio social dos



signcs ideoldgicos. O signo ideoldgico por exceléncia é
a palavra, segundo Bakhtin (1992, p. 36). Segundo
Brait (2000, signo réo é s o sina que identificamos;
para produzir sentido, dever ser compreendido ra
situacdo, no dentro (texto) e nofora (historia).

Bakhtin (TODOROV apud BRANDAO, 1995
p. 51) desenvdve uma concepcdo de sujeito em que o
“outro” desempenha um pape crucial: “S6 me torno
consciente de mim mesmo, revelando-me para 0 autro,
através do aitro e com a guda do aitro.” Devido a
is®, a palavra ndo é monddgica, mas plurivalente, e 0
dialogismo, uma cond¢ao constitutiva do sentido.

Género

O enunciado é a unidade real da comunicagdo
discursiva. Todas as esferas da dividade humana estéo
relacionadas com o uso da lingua que se evidencia em
forma de ewunciados (orais e escritos) concretos e
singulares. Esss enunciados refleéem as sStuagOes
especificas e 0 dbjeto de cada uma das esferas da
atividade humana, ndo s pelo seu contelido (tematico)
e peo seu estilo verbal (sdecdo de recursos lexicais,
fraseol6gicos e gramaticais da lingua), mas também,
principalmente, pela sua organizagdo composicional.

Os tipos relativamente estaveis de enunciados
elaborados de acordo com cada esfera de troca social
(esfera de utilizacdo da lingua) sdo chamados de
géneros do dscurso. Bakhtin (1997 p. 302 afirma:
“Se ndo existisem os géneros do dscurso e se ndo os
dominassmos, se tivéssmos de cri&-los pela primera
vez no proces® da fala, se tivéssemos de construir
cada um de nosss enunciados, a comunicacao verbal
seria quase imposdvel.” Ao utilizarmos a lingua,
sempre o fazemos num dado ¢Enero, ainda que
possamos ndo ter consciéncia disw. A variedade dos
géneros discursivos € muito grande, abrangendo tanto
situacbes de comunicacdo aal como e escrita,
engobandg desde as formas cotidianas mais
padronizadas (saudacOes, despedidas, felicitaches, c.)
até as mais livres (conversas de saldo au bares, intimas
entre amigos ou familiares, etc.) e formas discursivas
mais elaboradas como as literérias, cientificas, retéricas
(juridicos, politicos), €tc.

Bakhtin (id. ibid., p. 281) subdivide os géneros
em duas categarias: primarios (simples) e secundarios
(complexos). O autor considera como  géneros
primérios todas as circunstancias em que uma
comunicagdo verbal é redlizada espontaneamente. Os
géneros cundarios, por sua vez, sofreriam um
proces de formacgdo, e s80 aqueles que aparecem em
circunstancias de comunicagdo mais complexas, como
€ 0 caso de um romance, do dscurso cientifico,
ideol6dico, entre outros.

Géneros primarios e secundarios possuem
determinados referentes, uma determinada forma de
composicdo e um determinado estilo. Em fungdo das
variavels indviduais dos enunciados produzidos pelo
indviduo, o estilo do gnero também serd modficado
de acordo com o estilo préprio de cada falante Ha
géneros mais propicios a essa modficacdo, mais
criativos, revelando mais livremente a indvidualidade
de quem fala, como os géneros orais e literérios, ao
cortrario dos mais formalizados e padronizados,
porque nos primeiros o estilo individual faz parte do
empreendmento enunciativo. Apesar de serem mais
livres, criativos, is0 ndo significa arecriagdo de um
género, porque para usa-los livremente, é preciso um
bom dominio dos géneros. As pesas, para se
interagirem discursivamente, precisam saber expressar-
se an diferentes stuagbes e portanto, dominar os
géneros das diferentes esferas ociodiscursivas. Por
iSO, € comum pesas que, mesmo tendo um bom
dominio linglistico-discursivo em  determinadas
situagBes, ndo conseguirem se epressar de maneira
eficaz em outro contexto. Bakhtin ds= tratar-se de
uma inabilidade de dominar os géneros especificos
daguela esfera. Como exemplo, €e cita um homem que
domina muito bem a faa em uma esfera da
comunicagdo cultural, sabe fazer uma explanagao,
trava uma discussio cientifica, mas apresenta
constrangimento em uma conversa social. Loga o que
ocorreu ndo foi devido a problema de vocabulério cu
de etilo, mas a inabilidade de dominar os géneros de
uma conversa social.

Os géneros apresentam uma progressva
complexidade, ou sga, passam de primario para
secundério, tornandose instrumentos para novas
construcfes. Em seu proces de formacdo, 0s géneros
secundérios absorvem e transmutam oS géneros
primérios, e estes Ultimos, como compornentes dos
primeiros, perdem a relagdo com a realidade imediata e
com a redlidade dos enunciados do autro, conservando
sua forma e significado, mas ¥ se integrando a
redlidade do ¢género secundério. Um exemplo ds é
dado por Bakhtin: a carta (género primario) no interior
do romance (género secundario) s se integra a
realidade do romance como fenémeno ch vida literéria
e ndo dh vida cotidiana. Na concepcao bakhtiniana néo
pode haver enunciado isolado. Um enunciado sempre
presaupbe ewnciados que O precederam e que O
sucederdo; de nunca é o primeiro, nem o Ultimo; é
apenas o0 €o de uma cadeia e ndo pode ser estudado
fora dessa cadeia. Bakhtin estabelece as fronteras do
enunciado para delimitar os géneros; estes critérios s0
indswociaves: a dternancia dos gjjeitos falantes, o
acabamento especifico do enunciado (é a dternancia
dos aJjeitos falantes vista do interior do enunciado), as
relaces dos enunciados com os do locutor e com os do



outro. A totalidade acabada do enunciado para poder
suscitar uma reagéo de resposta depende de trés fatores
indswociaves: o tratamento exaustivo do dojeto do
sentido (seu tema que varia corforme as esferas da
comunicagao verbal); o intuito do locutor ou o querer-
dizer do locutor; a escolha da forma do enunciado
(género).

A importancia desse Ultimo fator refere-se ao
falo de que nos expressmos unicamente mediante
determinados  géneros discursivos. Para  Bakhtin,
aprender a falar quer dizer aprender a construir
enunciados (falamos com enunciados, e ndo com
oragdes). Os géneros discursivos organizam a nossa
fala da mesma manera que as formas gramaticais
sintéticas a organizam.

Ao sdecionarmos uma oragdo, segundo
Bakhtin (id. ibid., p. 309, a escolha ndo se deve a
oragdo em s mesma, mas tem em vista atotalidade dos
enunciados que se apresentam em noss imaginagéo
discursiva. Toda oracdo est4 dentro de um contexto,
adoguirindo sua plenitude de sentido dentro dde,
portanto dentro dotodo doenunciado.

Essa variedade no uso das géneros (a intencéo
e a escolha feita peo sujeito falante) € determinada
pea situacdo dscursiva, pela posicdo social e peas
rdacbes peswais entre o0s participantes da
comunicagdo. Esses géneros também admitem em sua
estrutura uma determinada entonagdo expressva que
apresenta as marcas do contelido ideol 6gico.

Fowler (1991) faz um estudo e como a
linguagem é usada em jornais para formar idéas e
crencas. Ele esta interessado no papd da estrutura
lingUistica na construcdo das idéas na imprensa. A
naticia é socialmente construida, pois 0 importante néo
€ tanto o evento ndiciado, mas a operacao complexa e
artificial envadvida nos critérios de sdecdo. Apés s
sdecionada, passa por um proces ke transformacédo
antes de ser pubicada. Ela seré sdecionada se for vista
sob certo enfoque de representacdo; portanto, a seecdo
envadve um ato ce interpretagdo ideoldgica. O jornal
precisa ser vivo, mas, a0 mesmo tempo, precisa
disfarcar o fato de que € na redlidade um discurso
ingtitucional. A tarefa ndo é sO de estilo, mas também
ideol6gico, pois concetos institucionais precisam ser
transformados em pensamentos pessoais.

Segundo Fowler (op. cit., p. 13), osjornais ndo
puldicam simplesmente o que acortece, mas 0 que
pode s considerado e apresentado como
merecedor  de pubicacdo. O produto réo € a ndticia
nem o jornal, mas os leitores.

Ess autor afirma que Halliday considera que a
forma linglistica é afetada sistematicamente pelas
circunstancias ciais. Fowler (id. ibid.,, p. 68)
menciora que o0 meho moddo para examinar as
conexfes entre estrutura linglistica e valores ociais é

0 moddo funcional desenvdvido por Halliday e seus
colegas, que de considera sua base, apesar de
simplificar e alterar, acrescentando alguns conceitos
seus. Fowler (id. ibid.,, p. 69) afirma que Halliday
propde que toda linguagem realiza simultaneamente as
trés fungbes que mencioramos acima: a ideacional, a
interpeswal e a textual. Fowler (1991 p. 69-70)
discorda do modo com que Halliday formulou as
distingbes entre das, porque de escreveu como se O
uso da lingua fose um asanto de eercicio
individual: “o falante inclui sua experiéncia’, “produz
um texto”, etc. Fowler (id. ibid.) afirma que isto é um
moddo de comunicagdo “livre’, “inconsciente’,
porque de aborda a dindmica total de interacdo por
meio da lingua como sujeita a determinacdo social:
contelido, falante/escritor, ouvinte/leitores e posicoes
que sdo totalmente construidas na lingua, sem nuito
cortrole voluntario. Eles so derivadaos dos sgnificadas
dos discursos assciados com  as  instituicOes
importantes para aproducdo dotexto. Para Fowler (id.
ibid.), a ideacional, a interpesal e a textual sdo series
de opcdes ciais, ndo areas de ecolha pesal
privilegiada. Ele também acrescenta que os mais
recentes trabalhos de Halliday apresentam énfase
social.

Fowler (op. cit., p. 70) esclarece que a fungéo
ideacional e a interpesal sdo especialmente valiosas
para suas propostas, visto que a linglistica critica esta
particularmente interessada  na organizacdo da
experiéncia e na mediacdo dos valores e relaches
sociais. Ele cita dgumas constructes nessas areas que
sd0 e particular interese para 0 estudo critico do
jornal, como é o caso da modali dade.

Fowler (op. cit., p. 60) sugere que um texto Nao
estd em um ‘mode’ exato (ou registro), mas que
“modes’ e registros estéo “nos’ textos. Ele argumenta
que o texto é co-produzido pelo escritor e leitor,
negociando a natureza e o significado de um fragmento
de linguagem, na base de seus conhecimentos do
mundo, da sociedade e da prépria linguagem.
Determinar um “mode’ para um texto é parte dessa
prética de co-producdo; portanto, um “mode’ ndo &
uma estrutura objetiva, mas uma idéia na mente dos
usuarios da lingua. Asim, o modelo aral é um exemplo
de um esquema. No jornal, a ilusdo da oralidade é
obtida com utilizacdo de girias, sintaxe contraida, €tc.
Esguema € uma por¢ao do conhecimento inconsciente,
partilhado por um grupo de pessoas e indispensavel no
procesd de atribuicdo de coeréncia e significado as
experiéncias. Ele éresponsavel pelos esteredtipos que
sd0 construcfes sociais mentais arquivadas dentro das
quais eventos e indviduos podem ser escolhidos, assm
fazendo tais eventos e indviduos compreensives:
“patriota’, “homem de negécios’, etc. Os esteredtipos



sd0 criativos. nés 0s projetamos no mundo para que
eles facam sentido.

Metodologia

O artigo ck opinido a ser analisado foi extraido
do jornal Folha ce S. Paulo, caderno qoinido 1, p. 3 de
sabado, 1° de abril de 200Q secdo Tendéncias e
Debates. Esta secdo deste jornal, aos shbados,
apresenta um asunto que é argumentado por pesas
estranhas ao jornal, com idéias contrastantes. Para
responder a pergunta “A criagdo do salario minimo
estadud € uma iniciativa pasitiva?’, analisaremos o
artigo intitulado Diversionismo e discriminagdo, de
Paulo Renato Paim, deputado federal pelo PT do Rio
Grande do Sul, que apresenta posicdo cortréria atal
iniciativa.

Andlise dos Dados

Como contexto, constatamos a situagao politica
cortraditéria em que governo do presidente Fernando
Henriqgue Cardoso se anula em beneficio da dlite,
resultando ra insatisfacdo popuar devido ao
desemprego, a miséria, a ma distribuicdo de renda, a
fata de moradia, a0 sal&io minimo irrisorio.
Conseguientemente, violéncia, criminalidade e povo
revoltado. Fernando Henrique Cardoso, um sociélogo
que foi exilado durante a ditadura, iludiu a populagéo
que acreditou em milagre governamental apds ancs de
ditadura.

Paim, ex-secretario da CUT, membro do
Partido des Trabalhadores (PT), que €o partido ce
Oposicd0 a0 gowerno, nos dais primeiros paragrafos,
faz uma retrospectiva histérica, denunciando a injustica
social que houve e a&ta havendo até nosos dias em
relacdo a clase trabalhadora. Ele mostra asupremacia
do fator econdmico sobre a justica social, fazendo uma
analoga do Brasil, antes de 1888 quando havia
discussio dos conservadores e liberais pda méao-de-
obra escrava, com o Brasil dos dias atuais, quando ra
discussio pela melhar distribuicdo de renda e por um
saldrio minimo mais injusto. Ele utiliza, nos das
parégrafos, o marcador discursivo “enquanto” (= ao
pas que), para mostrar o confronto que houve en
1888 entre os conservadores e os liberais e 0 que ha
atualmente aitre a dite (governo, empresarios) e a
clase trabalhadora. Portanto, €e dabora uma
comparacdo do 1° paragrafo com o 2°, com base neste
corfronto, concluindo gie “Infdizmente......Tudo leva
a crer que a que a questdo transcendera o debate do
momento”. Utilizase da modalidade de atitude
atitudinal (KOCH, 1987 p. 192 “Infdizmente’ para
indcar uma &itude sua diante dos fatos, mostrando a
sua voz, a sua opinido. A opinido dede também se da na

conclusdo a que chegou, empregando a generalizacéo
“tudo’ e o varbo de modalidade epistémica “crer”,
considerado por Ducrot (apud MAINGUENEAU,
1989 p. 88) como verbo ce “opini&” com pouco
envdvimento do locutor. Paim emprega, no 1°
paragrafo, a metéfora “digladiavam” e, no 2°, “dueo’,
para indicar luta, clima de guerra. O efeito de sentido
produzido é que a situacdo permanecera estética e que
a dite continuard discutindo sem encortrar solucao
para um salério minimo justo.

No 3° parégrafo, ee utiliza a voz do aitro
entre aspas (heterogeneidade mostrada) ao se referir ao
“Aurdlio”, a voz da sabedaria (do dcionario); voz de
aceitacdo geral, comprovada. Verificamos que as aspas,
segundo Authier (apud BRAIT, 2000 constituem a
heterogeneidade mostrada, pois denunciam a presenca
do autro explicitamente na cadeia discursiva, alterando
sua garente unicidade. Verificamos a voz do autor do
texto quando ee se refere a politica do gowerno que
desvia 0 asaunto quando se trata do saldrio minimo,
classficandoa de “no minimo, uma politica
diversionista’ e mostrandoa sua avali agéo.

No 4° paragrafo, o autor do texto ja ndo mais
se refere a politica do gowrno como “no minimo,
diversionista’, mas afirma: “No seu diversionismo, o
gowrno quer tirar até a data histérica dos
trabalhadores, que € o 1° de Maio”. Observamos a
presenca do ideol6gico que, neste caso, € a ideologa da
fonte (Paim do PT). Segundo Bakhtin (apud
BRANDAO, 1995 p. 53), “Um enunciado \ivo,
significativamente surgido em um nmomento histérico e
em um nmeio social determinados, ndo pode deixar de
tocar em milhares de fios dialdgicos vivos, tecidas pea
consciéncia socioideolégica em torno do djeto de tal
enunciado e de participar ativamente do ddlogo social.
De resto, € dele que 0 enunciado saiu: €le €como sua
cortinuagdo, sua réplica..” O autor emprega O
operadaor “até’, que mostra mais o dversionismo do
governo em relacdo aos trabalhadores, chegando a
querer tirar “até’ a data historica que os homenageia. O
efeito de sentido produzido é o de que ja tiraram tudo
dos trabalhadores e que agora s falta tirar-lhes a data.
Para acentuar es= diversionismo, Paim comprova, com
a voz da Constituicdo, que o estabelecimento dosalério
minimo estadual estd4 ferindg transgredindo artigos
constitucionais. No final deste paragrafo, verificamos,
no dscurso indireto (heterogeneidade mostrada), a voz
do povo clamando por justica social, com a criacdo de
um salario minimo unificado e justo. A presenca do
|éxico emoativo, segundo Fowler (1991, p. 80), € para
persuadir o letor. Verificamos a presenca do
esteredtipo “trabalhadar” como sendo oinjusticado, o
que clama por justica. Além da heterogeneidade



mostrada do dscurso, observamos que Paim leva o
leitor, por meio da heterogeneidade constitutiva do
discurso, a revindcar  justica Conforme
mencionamos, para Bakhtin (apud BRAIT, 2000, a
heterogeneidade constitutiva é a mais importante das
duas, porque € e@tre discursos, apreendendose pela
memoria discursiva.

No 5° parégrafo, no trecho “A Comissio
Especial do Saldrio Minimo, depois de visitar (...
ouviu a sociedade organizada e aprovou relatorio que
afirma ser posdve fixar o sdério ...”, o autor,
utili zando dscurso indreto, mostra avoz da Comissio,
que constata a posshilidade de unificar o salério
minimo nacionalmente ean R$ 177 A seguir, neste
mesmo paragrafo, segundo Fowler (1991, Paim
emprega a retérica de quantificacdo, uma estratégia
discursiva hiperbdlica, de intensificagdo: “...um
superdvit de mais de R$ 15 hlhfes’. Nesta estratégia,
constatamos a voz do autor (“N&o dgam, portanto, que
a Previdéncia é deficitéria’), concluindo qe ha
posshili dade de o salério minimo ser unificado.

No 6° parégrafo, o autor faz uma retrospectiva
histérica, para confirmar que o salario minimo regional
ja houve no Brasil em 70 e en 82 e que foi extinto
porque ndo deu certo, com a sua unificagéo
estabdlecida pela Constituicdo de 88, Entre aspas
(heterogeneidade mostrada), €e comenta que esta
discussio em torno do salario minimo é “briga de
cacharo gande’ (referese a discussio de outras
vozes. do gownadar da Bahia, Antonio Carlos
Magalhées, da gowernadora do Maranhdo, Roseane
Sarney; e do presidente Fernando Henrique Cardoso).
Ele se utiliza do provébio entre aspas
(heterogeneidade mostrada) para indicar a voz do povo
através de ewnciado j& contecido por uma
coletividade que goza do privilégio da intangbili dade.
Segundo Maingueneau (1989 p. 100, “esss
enunciados (como provérbios) ndo podem ser
resumidos nem reformuladaos, pois constituem a propria
Palavra, captada em sua forte. ..Verdade imemoriais
por definicdo, os provérbios, com muita justica, fazem
parte do dcionario de lingua. Ndo é posdve, em
sentido estrito, citar um provérbio, relata-lo; pode-se
apenas referi-lo a um Outro absoluto no qal
estariamos incluidos por direito.” O autor utiliza a
modalidade eistémica “de fato” para indicar a sua
certeza (sua voz) do que esta relatanda A seguir, Paim
menciora : “A dite deste pais é eperta, e muito:
discute e rediscute o conceito de pobreza e os meios
para combaté-la, mas €a permanece, infdizmente, a
mesma’. Ele amprega o0 erador argumentativo
“Mas’, que, segundo Ducrot (apud KOCH, 1998 p.
35), “é o goerador argumentativo por exceéncia. O

esquema de funcionamento do ‘mas’ é 0 seguinte: 0
locutor introduz em seu discurso um argumento
possve para uma conclusdo R; logo em seguida, opde-
Ihe um argumento decisivo para aconclusdo contréria
ndo-R (~ R). Ducrot ilustra es esguema
argumentativo recorrendo a metéfora da balanca: o
locutor coloca no prato A um argumento (ou conjunto
de argumentos) com o qual ndo se enggja, isto € que
pode ser atribuido ao interlocutor, a terceiros, a um
determinado gupo sociadl ou ao saber comum de
determinada cultura; a seguir, coloca no prato B um
argumento (ou conjunto de argumentos) cortrario, ao
qual adere, fazendo a balanca inclinar-se nessa direcéo
(ou sga, entrechocam-se no dscurso ‘vozes que falam
de perspectivas, de portos de vista diferentes — € o
fendmeno da polifonia’. Em nos caso, Paim coloca,
como Koch sugeriu, em um prato da balanca o
argumento gue mostra o poder da ite an combater a
pobreza, se quisesse; em outro prato da balanga, coloca
que a pobreza continua amesma. Ele anprega a@nda a
modalidade de atitude atitudinal (KOCH, 1987, p. 192
“Infelizmente’, para indcar uma ditude sua diante dos
fatos, mostrandoa sua voz.

No 7° pardgrafo, o0 autor mostra a
discriminacdo dcs trabalhadores, principalmente os
aposentados e pensionistas. Ele anprega a modalidade
epistémica “principal mente’ (=exatamente,
justamente), para mostrar certeza em relagcdo a
proposicdo, aparecendo a sua voz. Paim nostra o
ideol6gico acentuadamente ao se referir: “... Manter o
minimo unificado com valor justo, beneficiando
milhes de brasileiros, ndo é um ato revoluciorério,
apenas contribui para evitar uma conwlsdo socia”.
Notamos a ideologa do PT quanto a igualdade (dividir
igualmente); mas de resslta que ndo é um ato
revoluciondrio. Quando €e amprega a negacdo
(heterogeneidade mostrada), “Manter o minimo
unificado com valor justo, beneficiando milhares de
brasileéiros, ndo é um ato revolucionario, apenas
cortribui para evitar a conwlsdo socid”, € para
aconsdhar que se unifique o salario minimo, porque,
caso cortrério, haveria uma revolugdo socia. Ele
comega aintensificar sua revolta e a construir o texto
para uma conwlsdo social, caso rnéo hgja unificagdo. O
léxico (justo, revolucionario, conwisdo socia) €
importante para formar este clima de insatisfagéo
social.

No 8° parégrafo, Paim continua a construir o
discurso, mostrando as conseqiiéncias do salério
minimo estadual de uma manera progressva, que leva
o leitor a sentir que havera uma explosdo comparada a
de um vulcdo. O autor procura uma interagdo maior
com o leitor, fazendolhe perguntas que o conduzem a
uma confusdo social: “O que faria e como ficaria a
camada 1% mais rica da populacdo, que detém 50% da



riqueza nacional, se 0s milhdes de famintos foseem as
ruas?” Observamos a presenca da ideologia fortemente
acentuada pela desigualdade social tdo presente em
NosSO pais.

No 9° paragrafo — “Como sera que 0S
parlamentares que recdbem R$ 800Q defendem
um teto de R$ 11 mil ou R$ 12 mil, com efeito
dupdex, e dizem estar em dificuldades financeras,
se sentem diante dos que recéberdo R$ 151
mensais? E dos 18 milhdes de goosentados e
pensionistas que estdo sendo saaificados?’ —, ele
continua amostrar essa diferenca social, utili zando
o discurso indireto com a voz dos parlamentares
gue etdo defendendo um sdario mais ato. A
palavra “daplex”, que tem um sentido dubio, deve
estar empregada no sentido de que ,adém do
sdé&rio, 0s parlamentares ainda recébem um
apartamento dupdex. No 10° parégrafo, e€le se
utiliza do discurso indireto, com a voz dos
historiadores:. “Os  historiadores  certamente
lembrardo as futuras geragdes que, no ano 200Q a
elite brasileira repetiu a mesma tatica utili zada no
periodo escravagista efoi responsavel por sermos
0 Ultimo pais do mundo a aolir a ecravidéo e,
hoje, é o pais que paga o menor salario minimo do
mundo”. Ele retorna a sua posicdo inicid,
reforcando a idéia de que a dite age como na
época da ecraviddo. Emprega o advérbio de
atitude eoistémica “certamente” para qualificar
como certo o contelido do enunciado produzido, e
dessa qualificac® decorre uma maior adesdo de
Paim. O léxico (elite, escravagista, escraviddo,
menor sd&io  minimo)  intensifica eta
discriminac®. O efeito de sentido produzido é o
de que a dite (governo, empresarios) continua
discriminando a das< trabalhadora.

No 11° paragrafo, constatamos a voz do autor,
solidarizandose com o leitor, a0 usar 0 proname
“nés’, que é comum nos jornais, segundo Fowler
(1991 p. 212), para invocar consenso. Ele emprega o
operador argumentativo “mas’ no sentido e
cortrgjuncdo: “Pode parecer um sonhg mas
gostariamos que este artigo representasse 0 desabafo e
0 pedido e milhfes de brasileiros que ndo podem
falar, mas que tém vortade de gritar, na sua humil dade,
na sua timidez, mas cuja voz ndo sai do peito au ndo
consegue fazer seu grito ser ouvido’. Nessas
cortrgjungdes  verificamos o irreal  (“sonhd),
“..vontade de gritar...”) em contradicdo a0 real
(“desabafo e pedido e milhdes de brasileros...”, “voz
ndo sai do peito au ndo consegue fazer seu grito se
ouvidg’). Paim encera o0 dscurso com a

predominanica da voz do povo, que ndo deixa de ser a
sua voz, a voz ideolégica do partido que de representa.
Ele enprega o Iéxico que prega a ideologa do PT
(“grito”, “clama’, “humildade’ , “discriminar’, “voz
ndo sai do peito”), ecoandonos as vozes dos escravos,
dos excluidos, dos marginalizados. Constatamos, nao
sO reste paragrafo, mas também nos anteriores, que o
dialogsmo esta sempre presente, pois, como Bakhtin
afirma, o dalogismo é constitutivo da linguagem.

CONSIDERACOESFINAIS

Nesta adlise do artigo d opinido,
constatamos, segundo Bakhtin, que todo ¢nero é
dialégco porque o daogsmo € congtitutivo da
linguagem. No entanto, ndo devemos confundr
didlogsmo com polifonia, porque h& géneros
dialégcos polifénicos (vozes polémicas) e géneros
dialégcos monddnicos (uma voz que domina &
outras vozes). Segundo Bakhtin (1997, p. 355), mesmo
entre produgdes monddgicas, observamos smpre uma
relacdo daldgca. Por exemplo, 0 género romance, para
Bakhtin, apresenta diferentes vozes sciais que se
defrontam, se eitrechocam, manifestando dferentes
portos de vista sociais sbre um dado dojeto; portanto,
€ género polifénico por natureza. Bakhtin (apud
BRAIT, 2000 salienta que, no romance polifénico de
Dostoiévski, as cortradiches <Ho0 irremediavelmente
cortraditérias; ndo hé superacdo dalética dos corflitos
desenvdvidos na trama. O romance polifénico de
Dostoiévski ndo se resolve, ndo ha sintese, ndo atinge
uma gpoteose. A consciéncia, tanto doautor quanto das
personagens, sdo infinitas e inconclusas, pois,
corforme Bakhtin (id. ibid.), “a es€ncia ddas reside
precisamente nesta inconclusibilidade’. Em um artigo
de opinido como é o da nossa andise, verificamos a
presenca da heterogeneidade, vérias vozes, como a da
histéria, a do dciorério, a do povo, a da Corstituicao,
a da Comissio do Salario Minimo, a do gowerno, a da
gitee, mas ha uma voz dominante sem que haa
polémica; portanto, corfirmamos a dirmacdo de que o
artigo ce opinido tem dialogia, e ndo polifonia. Assm,
com este trabalho, constatamos a presenca do
dialogsmo neste género, desmitificando a tendéncia de
generalizar os géneros como poalifénicos, segundo
Bakhtin (apud BRAIT, 2000.

ABSTRACT

This work aims to analyse an gpinion article (Folha de
S3o Paulo, April 1S, 2000 to verify the presence of
dialogism in this gender, dismistifying this tendency to
generalize the genders as polifonics, according to
Bakhtin (apud BRAIT, 2000. To prove this



affirmation, we will present in this work some
theoretical points which will be very important to this
study: the ewnciation, highlighting the concept of the
theme and meaning, dialogsm, polifony, subject,
heterogenity, gender in Bakhtin (1981 1992
19972002, in studious people in his theory, like: Brait
(1996 1999 2000, Branddo (1999, Clark e Holquist
(1998, Kock (1987 1998, Maingueneau (1989. As
we study about newspaper articles, it is rdevant to
mention Fowler (1991, a crictical discourse analyst,
who studied the role of linguistic structure in the
building d ideas in the media.

KEY-WORDS: dialogsm; polifony, heterogenity;
gender
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